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Norsk

Bruk

Vannlgselig; merker fra tusjpenner kan vaskes bort
fra de fleste overflater med sépe og lunkent vann,
men det er viktig a fjerne flekker ayeblikkelig.
Tusjen terker ikke ut dersom hetten ikke settes pa i
opptil 3 dager. Men for at tusjen skal vare sa lenge
som mulig, sa sett pa hetten etter hver bruk.

Polski

Jak uzywac

Zmywalne; $lady flamastréw mozna zmy¢ z
wiekszosci powierzchni przy pomocy mydta i cieptej
wody. Wazne, aby zmywac $lady natychmiast po ich
powstaniu.

Flamastry nie wyschng, nawet jesli pozostawisz je
bez skuwki przez 3 dni. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢
flamastra, zatéz skuwke natychmiast po uzyciu.

English

How to use

Washable; marks from the felt-tip pens can be
washed from most surfaces and materials using
soap and lukewarm water, however, it's important
to remove any marks as soon as they occur.

The felt-tip pen does not dry out if left uncapped
for up to 3 days. For long-lasting performance,
however, replace the cap immediately after each
use.

Suomi

Kayttovinkkeja

Naiden vesiliukoisten huopakynien jattamat

jaljet voidaan puhdistaa useimmilta pinnoilta ja
useimmista materiaaleista lampimalla vedella ja
puhdistusaineella. On kuitenkin tarkeaa, etta jaljet
puhdistetaan mahdollisimman nopeasti.

Kynét eivat kuivu kolmeen péaivaan, vaikka ne jattaisi
ilman korkkia. Kynat sailyvat kuitenkin pidempaan
hyvakuntoisina, kun korkki laitetaan takaisin
paikoilleen valittémasti kayton jalkeen.

Eesti

Kasutamine

Pestav. Vildikate plekke saab eemaldada peaaegu
koikidelt pindadelt ja materjalidelt seebi ja leige
veega, aga on oluline eemaldada koik plekid enne,
kui need ei ole veel kuivanud.

Vildikas ei kuiva &ra, kui see seisab ilma korgita
kuni 3 péeva. Vildika kasutamisaja pikendamiseks
asetage kork kohe pérast kasutamist peale tagasi.

Deutsch

Benutzung

Wasserlosliche Farbe; Filzstiftflecken kénnen von
den meisten Oberfladchen mit Seife und lauwarmem
Wasser entfernt werden. Es ist allerdings wichtig,
die Flecken sofort zu entfernen.

Der Filzstift kann bis zu 3 Tagen ohne Kappe
bleiben, ohne auszutrocknen. Es empfiehlt sich
aber, nach der Benutzung die Kappe auf den Stift zu
stecken, damit er langer halt.

Svenska

Anvéandning

Vattenl6slig; marken fran filtpennan kan tvattas
bort fran de flesta ytor och material med hjalp av
tval och ljummet vatten. Det ar daremot viktigt att
ta bort markena sa snart de uppkommer.
Filtpennan kan lamnas utan kork i upp till 3 dagar
utan att torka. Vill du att pennan ska halla lange
ska du daremot sétta pa korken direkt efter varje
anvandning.

LatvieSu

LietoSana

Mazgajami. Lai atbrivotos no flomasteru traipiem,
izmantojiet ziepes un siltu Gdeni. TiriSanu svarigi
veikt uzreiz péc traipu rasanas.

Ja uz flomasteriem nav uzlikts vacins, tie neizzast
3 dienas. Tomeér, lai tie kalpotu péc iespéjas ilgak,
uzlieciet vacinu atpakal uzreiz péc lieto3anas.

Francais

Utilisation

Lavables ; les marques laissées par ces feutres
peuvent étre enlevées sur la plupart des surfaces
et des matériaux en utilisant du savon et de 'eau
tiede. Cependant il est important de retirer ces
marques aussitot, avant qu'elles ne sechent.

Ces feutres ne séchent pas méme aprés étre restés
jusqu'a 3 jours sans capuchon. Cependant pour
les conserver plus longtemps, il est conseillé de
remettre leur capuchon aprés chaque utilisation.

Cesky

PouZiti

Omyvatelné; skvrny od fix( Ize smyt z vétSiny
povrchd a materiall pomoci mydla a viazné vody.
Presto je dllezité viechny skvrny odstranit co
nejdrive.

Fixa nevyschne po dobu 3 dni, pokud ji nechate
otevrenou. Pro deli Zivotnost ji pfesto po pouZziti
ihned zavrete.

Lietuviy

Kaip naudoti

Plaunami; flomasteriy démes ant pavirsiy ir audiniy
galima iSplauti muilu ir drungnu vandeniu, taciau
reikéty plauti nedelsiant.

Flomasteris neiSdZius paliktas be dangtelio iki 3
dieny. Taciau kad baty naudojamas ilgiau, reikéty
uzdengti iSkart po naudojimo.

Nederlands

Gebruik

In water oplosbaar; vlekken van de viltstift kunnen
met behulp van zeep en lauw water van de meeste
oppervlakken en uit de meeste materialen worden
verwijderd. Het is wel belangrijk om dat meteen te
doen zo gauw ze ontstaan.

De viltstift kan max. 3 dagen zonder dop blijven
liggen zonder uit te drogen, maar het is beter als je
de dop er na gebruik meteen weer op doet.

Espaiiol

Instrucciones de uso

Lavables. Las marcas que dejan estos rotuladores
se pueden quitar de la mayoria de las superficies
y materiales utilizando agua templada y jabén.
Sin embargo, es importante eliminar las manchas
inmediatamente, antes de que se sequen.

Estos rotuladores no se secan incluso después de
tres dias sin la tapa. Aunque para conservarlos
mucho tiempo, es aconsejable poner la tapa
después de cada uso.

Portugues

Como usar

Lavavel. As marcas feitas pelas canetas de feltro
podem retirar-se da maioria das superficies e
materiais utilizando dgua tépida e sabdo. No
entanto, é importante retirar qualquer marca de
imediato antes que sequem.

Se ndo for colocada a tampa, estas canetas de feltro
ndo secam inclusive depois de trés dias. Contudo,
para que durem mais tempo recomendamos que
coloque a tampa no fim de cada utilizagdo.

Dansk

Brugsanvisning

Kan vaskes af. Pletter fra tuscherne kan fjernes
fra de fleste overflader og materialer med saebe
og lunkent vand. Det er dog vigtigt, at eventuelle
pletter fjernes straks.

Tuschen kan ligge uden haette i op til 3 dage uden
at terre ud. Den holder dog lsengere, hvis heetten
saettes pa umiddelbart efter brug.

Italiano

Istruzioni per l'uso

Lavabile: i segni lasciati dal pennarello si possono
eliminare dalla maggior parte delle superfici e dei
materiali con acqua tiepida e sapone. In ogni caso,
€ importante rimuovere immediatamente eventuali
segni.

Per evitare che il pennarello si secchi non lasciarlo
senza tappo per piu di 3 giorni. In ogni caso, per
prolungarne la durata rimetti subito il tappo dopo
ogni utilizzo.

Romana

Cum se foloseste?

Se poate spdla. Petele lasate de carioci pot fi
indepartate de pe majoritatea suprafetelor si
materialelor folosind sdpun si apa cdldutd. Totusi,
este important sa faci asta imediat ce acestea au
fost produse.

Varful din fetru nu se usucd daca nu este acoperit
timp de 3 zile. Pentru a-| putea folosi timp
indelungat pune capacul la loc dupa fiecare folosire.

islenska

Notkun

Naest Ur i pvotti; bletti eftir tusslitina ma pvo af
flestum flétum og Ur flestri vefnadarvéru med sépu
og volgu vatni, pad er samt sem adur mikilveegt ad
fjarleegja blettina strax.

Tusslitirnir porna ekki upp p6 ad peir standi opnir

i allt ad 3 daga. Til ad tryggja langa endingu er p6
mikilvaegt ad setja lokid & strax eftir notkun.

Magyar

Hogyan hasznald

Lemoshatd; a filctollbél szarmazé tinta a legtobb
fellletrél és anyagrél lemoshaté langyos, szappanos
vizzel, de fontos, hogy, azonnal lemosd &ket, amint
lehet.

A filctoll egészen 3 napig nem szarad ki, ha
véletlentl kupak nélkil marad. A hosszan tarté
teljesitmény érdekében azonban minden hasznalat
utan egybdl tedd ra vissza a kupakot.

Slovensky

Navod na poufZitie

Umyvatelné; Skvrny po fixkach je mozné zmyt'z
akéhokolvek povrchu ¢ materialu. Je vak potrebné
Skvrny zmyt akonahle sa objavia, pouZite mydlo a
vlazna vodu.

Fixky nevyschnu ani bez vrchnaka po dobu 3 dni.
Ak vSak chcete predliZit Zivotnost fixiek, zatvarajte
vrchnak po kazdom poufZiti.
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Ynotpe6a

MacTunoto ce usnupa. Cnegmte ot pnymactepute
MoraT Ja ce MOUYUCTAT OT MOBEYETO MOBbPXHOCTU
CbC canyH 1 xnajka Boja, HO e BaXHO /Aa
noyncTBaTe HajpackaHoTo BejHara.

dnymacTpuTe He 3CbXBaT, ako 6bjaT ocTaBeHN
6e3 Kanauyka 3a nepuog Ao 3 agHwn. Ho 3a aa
YABKMTE XNBOTa UM, M 3aTBapAiiTe BejHara ciej
ynotpe6a.

Turkce

Nasil kullanilir

Yikanabilir; keceli kalem izleri, bircok ylzey ve
materyal Gzerinden sabun ve ilik su ile gikarilabilir,
ancak her tirden lekeyi meydana gelir gelmez
temizlemek dnemlidir.

Keceli kalem, 3 glin kadar kapadi acik birakilsa
dahi kurumaz. Uzun sureli kullanim i¢in hemen her
kullanimdan sonra kapagini takiniz.
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Hrvatski

Upotreba

MoZe se prati; mrlje od flomastera mogu se oprati
s vecine povrsina i materijala sapunom i mlakom
vodom. Medutim, jako je vazno da mrlje odstranite
¢im se pojave.

Flomaster se nece isusiti ¢ak i ako ga ostavite da
stoji bez poklopca do 3 dana. Za dulje trajanje
odmah mu nakon upotrebe stavite poklopac.
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EAANVIKA

Tpomog xpriong

MAévetat. Ta onpddia and papkadopo TAévovtal
Kat eEagpavidovtal amnod tig nschoétspsq ETUPAVELEG
Kat UALKG PE Tt Xpr]or] oamouvioy Kat xALapou
vspou ‘Opwg, elvat or]pavuKo va apatpelte Tov
Aeké 600 TTLO cUVTOHA yiveTal.

O papKaSOPOG 8€ OTEYVWVEL EQV PELVEL XWPLG
KaTAKL €WG Kat 3 NuEPEG. Opwg yLa HEYaAUTEPN
SLdpkeLa {wnig, TOTIOBETHOTE TO KATIAKL OTO
Hapka8opo apéows PETA amo KABe xprion.
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Tiéng Viét

Cach sir dung

C6 thé vé sinh dugc; c6 thé loai bd vét muc tir but
da khdi hauy hét cac bé mat va vat liéu bang xa
phong va nudc am. Tuy nhién, diéu quan trong la
phai loai bo vét muc ngay lap ture, trudce khi vet muc
kho lai.

But da s& khong kho lai ngay ca trong truong hop
khéng day ndp 3 ngay. Tuy nhién, dé c6 thé sir dung
lau dai, déng nap ngay sau khi str dung.

Pycckuii

MonesHasA uHpopmaLma

Cnegpl OT pIOMacTepPOB MOXHO yAaINTB C
60/1bLUVMHCTBA NMOBEPXHOCTEN N MaTeprasos C
MOMOLLIbIO Mbl/1a U TEM/OW BOAbl. 3arpsisHeHs
peKoMeHZAYyeTCs yAansTb Kak MOXHO 6bicTpee.
diomacTepbl He BbICbIXalOT, €C/IN UX OCTaBUTbL 6e3
Konnayka Ha nepuog Ao 3 AHeld. YTo6bl NPoAINTL
CPOK CNyx6bl promacTepa, 3aKpblBalite KOAMa4voK
rocsie Kaxoro Ncnosb30BaHUs.
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YkpaiHcbKa

Ik BUKOpMCTOBYBaTU

3muBaeTbcs. Cniam Big dnomacTtepis MoxHa
BMAANNTL 3 BiNbLUOCTI NOBEPXOHb Ta MaTepianis
3a JONOMOrOo0 PO3UNHY MUAa B Tennili BoAi, NpoTte
3MMBaTK HeobXigHO BiApasy nicaa nossu cigis.
Biakputunii pnomactep He 3acmxae 6113bko 3

AHiB. OgHak, Wob Gomactepun Nncanu joslue,
3aKpuBaiiTe ix KoBrMaykamu Bigpasy nicns
BUKOPUCTaHHS.
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Srpski

Upotreba

MoZe se prati; mrlje od flomastera mogu se oprati
s vecine povrsina i materijala sapunom i mlakom
vodom. Medutim, vazno je odstraniti mrlje ¢im
nastanu.

Flomaster se nece osusiti ¢ak i ako ga do 3 dana
ostavis bez poklopca. Ipak, da bi flomasteri Sto
duZe trajali, vrati poklopac na mesto odmah nakon
koris¢enja.

Bahasa Indonesia

Cara penggunaan

Dapat dicuci, tanda dari spidol dapat dicuci
menggunakan sabun dan air hangat pada
kebanyakan permukaan dan bahan, bagaimanapun,
penting untuk menghapus tanda begitu mereka
terjadi.

Pena felt-tip tidak kering jika dibiarkan membuka
tutup sampai 3 hari. Untuk jangka panjang kinerja,
bagaimanapun, ganti tutup segera setelah setiap
kali digunakan.

Slovenscina

Navodila za uporabo

Pralne barve; sledi, ki jih pustijo flomastri lahko
odstranite z vecine povrsin in materialov s pomocjo
mila in mlacne vode, vendar je pomembno, da
madeZe odstranite takoj po nastanku.

Flomaster se ne izsusi, ¢e ga pustite odprtega do 3
dni. Za dolgotrajnejSe delovanje, flomaster po vsaki
uporabi zaprite s pokrovckom.

Bahasa Malaysia

Cara penggunaan

Boleh dicuci; kesan daripada pen mata felt boleh
dicuci menggunakan sabun dan air suam daripada
kebanyakan permukaan dan bahan, bagaimanapun,
adalah penting untuk memadamkan apa-apa kesan
serta-merta.

Pen mata felt ini tidak kering jika dibiarkan tidak
berpenutup sehingga 3 hari. Untuk prestasi

yang tahan lama, tutup pen serta-merta selepas
digunakan.
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